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Nouveau livre sur Guillaume Tell

Un héros polyvalent

Des «tueurs de Tell» impénitents et des historiens «malintentionnés» tentent de nous con-
vaincre que le tireur a I’arbaléte du canton d’Uri n’a jamais existé. Et pourtant, jamais
encore ce solide montagnard ne s’est si bien porté.

Comme on le sait depuis longtemps, le phé-
nomene de notre héros national ne peut fai-
re I'objet d’une approche purement scienti-
fique et historique. Au lieu de nous deman-
der si Tell est un personnage historique,
nous ferions mieux de considérer I’histoire
de son influence a travers les siécles ainsi que
son aspect symbolique, psychologique, so-
ciologique et mythique. Un ouvrage récem-
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Guillaume Tell menant un combat politique
(«Halte au béton»). ..

ment paru d’Uli Windisch et Florence Cor-
nu, qui a pour titre «Tell au quotidien»,
pose le probléme sous un nouvel éclairage.
C’est incroyable ce qu'un professeur de so-
ciologie et une historienne de I’art ont réussi
a rassembler en quelque dix ans de travail;
ils provoquent sourires et hochements de
téte et laissent parfois songeur.

Campagnes publicitaires de Tell

Car Guillaume Tell n’a pas seulement, au
haut moyen age, libéré notre pays du joug
des tyrans grace a une fléche bien ajustée; il
joue aujourd’hui encore un role plus impor-
tant que jamais dans la politique et 1’écono-
mie. On le trouve sur des enseignes de res-
taurants, des T-shirts, des chopes et des fro-
mages. Il fait de la publicité pour des balan-
ces, des machines, des montres, des épin-
gles, des briquets, des élixirs fortifiants, des
crayons, des barrettes, des blue-jeans et des
chaussettes d’hiver. Des bacs et des bateaux
a vapeur a aubes portent son nom. Il va de
soi qu’il est bien assuré, aupres de pas moins
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de quatre compagnies d’assurances suisses
et, naturellement, il vole... avec Swissair.

En politique, il est polyvalent

L.'usage qu’on en fait en politique est un peu
déplaisant. En effet, il a lutté aussi bien
pour que contre 1'adhésion de la Suisse a
I’ONU, a voté pour des communistes, ce qui
ne 1'a pas empéché de soutenir une fois ou

...faisant le tour du monde (colonie suisse
de New Glarus aux Etats-Unis)...

I’autre les radicaux. Il a aussi pris le parti des
paysans des hauts marais de Rothenthurm
contre I’armée suisse et contre la place d’ar-
mes prévue a cet endroit. Bref, il vient au
secours de la gauche comme de la droite; il
est vraiment a la disposition de tous....

Le livre «Tell au quotidien» est richement il-
lustré en couleurs, utilise une technique coii-
teuse (format 24 X 28 cm) et plait par son
texte qui dénote une bonne connaissance du
sujet, tout en étant clair et vivant. Les au-
teurs ont parfaitement su montrer les mille
visages de Guillaume Tell. Il apparait tres
clairement que Guillaume Tell n’est pas le
héros national d’une époque lointaine, mais
qu’il constitue pour la Suisse un moyen de
présenter son image de marque. JM

Uli Windisch et Florence Cornu. Tell au quoti-
dien. Edition M. Zurich 1988. Fr.s. 58.— (vous
pouvez commander ce livre au Secrétariat des
Suisses de I’étranger). Existe aussi en allemand
sous le titre «Tell im Alltag»

Tell en bd

Guillaume Tell est aussi le héros d’une série
de bandes dessinées. Il ne s’agit pas du Tell
que chacun connait dans I’histoire de Schil-
ler. Non, c’est un héros un peu différent.
Bien siir, il tire diaboliquement a I’arbalete.
Certes, il a un fils qui répond au nom de
Pom, mais a partir de la, I’histoire de ’au-
teur René Wuillemin bifurque et Guillaume
Tell nous apparait sous les traits d’un héros
plus accessible, plus humoristique et hu-
main, vivant dans I’anachronisme le plus

...et inspirant ’art moderne (le Tell du sculpteur Bernhard Luginbiihl garde la Direction

générale des PTT a Berne).




ANNEE SCOLAIRE

Programme des Lycées francais.
_ Langues-informatique (Macintosh ®).
ETE

Cours de frangais-sports-jeux.
DIPLOME

Brevet National des Colleges.

CHANTEMERLE

Internat mixte a ambiance familiale,
pour filles et gargons dgés de 6 a 16 ans.
DIRECTION

Mathilde et Jean Wegmiiller
1807-BLONAY / MONTREUX

Fax: 021/943 28 27. Tél: 021/943 11 93.

Fondée en 1966

6315 Oberageri

(54
m
5 Kanton Zug, 820 m ii. Meer
Q.

Sekundarschule - Gymnasium (Typus A,
B, C und E) mit eidgendssisch anerkann-
ter Maturitat - Handelsmittelschule (Di-
plom durch BIGA anerkannt). Alle Prifun-
gen im Institut.

Ausgewiesene Fachlehrer - viele Sportarten
- sorgfaltige, individuelle, aufgeschlossene
Erziehung. Ziel: Selbstandigkeit und Gemein-

Direktion: Dr. D. Pfister  Schaftssinn.
6315 Oberageri Néachste Eintrittsdaten:
Telefon 042/721247 April und September 1989.

LYCEUM ALPINUM

ZUOZ

Internat fir Knaben von 10 bis 19 Jahren.,

Primarschule 5./6.Klasse, Gymnasium Typus A, B, C, D, E.
Handelsmittelschule mit Diplom.

Alle Abschlussprifungen sind eidg. anerkannt und werden
von eigenen Lehrern abgenommen. Berechtigung zur
Abnahme des deutschen Abiturs.

Schulsprache Deutsch. Vielfaltige Sportméglichkeiten.

Prospekt und Beratung durch
das Rektorat
Dr. Andri Gieré-Allenspach
CH-7524 Zuoz, Engadin
Tel. 082-7 0111
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Schweizerische Alpine Mittelschule Davos

- Internat fiir Knaben und Madchen von 12 bis 19 Jahren.

- Gymnasium (Typen A, B, C, E) mit eidg. anerkannter
Maturitat.

- Handelsmittelschule (BIGA-anerkannt).

Sommer- und Wintersport.

Auskiinfte erteilt: Rektor Dr. E. Bolliger

Telefon 083 352 36
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A I G I.O N Switzerland, The British International Boarding School
® 260 boys and girls (11-18)
® G.C.S.E. and Oxford ‘A’ Levels; American College Board
® University preparation: U.K., U.S., Canada, Europe
@ Sports, skiing, adventure training
® Summer courses with tuition in English and French
® Scholarships and Bursaries for well qualified applicants
Apply to: The Headmaster, Philip L. Parsons, M. A. (Cantab.)
Aiglon College, 1885 Chesiéres, Switzerland
Tel.: (025) 352721, TIx: 446211 ACOL CH

Institut Anglo-Suisse «Le Manoir» 16-23, route de Neuchatel
CH-2520 La Neuveville

Ecole internationale pour Jeunes Filles

Etudes approfondies des langues modernes (Francais, Anglais, Allemand, Italien, Espagnol). Certifi-

cats et Diplomes officiels (A?Iiance Francaise, Université de Cambridge), Méthodes audio-visuelles,

laboratoires de langues, cours de secrétaires, informatique.

Culture générale - Economie familiale. Vacances studieuses et cours de langues en Juillet et Ao(t.

S?our d'hiver et d'été dans les Alpes Suisses @ Wengen.

Début de I'année scolaire en septembre et en avril.

Direction: J. Voumard-Rodrigues, Tél. 038 513636, Telex BCBN 952822 CH

Institut Kandersteg Berner Oberland 1200 m ii. M.

Ferienkurse mit Sprachunterricht |

Fir Jungen und Madchen von 9--14 Jahren im Juli/August, Kursdauer 3 oder 6 Wochen

® Unterricht in verschiedenen Niveauklassen

® Vielseitiges Sportangebot - Eigene grosse Wiesenflachen - Kulturelle Programme
und Exkursionen — Bergwanderungen

® Frohes Gemeinschaftsleben in freundlicher und familidrer Internatsatmosphére

Auskiinfte und Prospekte: Institut Kandersteg

Familie Dr. J. Ziiger, 3718 Kandersteg/Schweiz, Telefon 033 7514 74 i

INSTITUTFLORIMONT Internat —Externat
37, av. du Petit-Lancy - 1213 Genéve - Tél. 22 7920911
COLLEGE MARIE-THERESE
24, av. Eugéne-Lance - 1212 Genéve — Tél. 22 7942620
INSTITUT NOTRE-DAME DU LAC
! 17, ch. du Nant d’Argent — 1223 Geneéve - Tél. 22 7521344
Etablissements catholiques ouverts aux éléves de toutes les religions
Classes primaires et secondaires — jardins d'enfants
Baccalauréat frangais et maturité suisse

Beaulieu 19
Case postale 138
1000 Lausanne 9

Tél. 021376815

FRANCAIS, ANGLAIS, ALLEMAND

Cours intensifs: 4-11 semaines
Externat. Dés 16 ans. Examens officiels.
Cours privés sur demande.

DIAVOX

Hochalpines
. Tochter- %
Institut

* $Fetan :5 S
Unter-Engadir sprach|ge_
Auf der Sonnenterrasse des Unterengadins

(1712m G.M.)

Schultypen: Primarschule 5./6. Kl.., Gymnasium
Typus B und D (eidg. anerkannt), Sekundarschule,
Handelsdiplomschule (eidg. Diplom), Diplom-
mittelschule (DMS), Deutschkurse fir Fremd-

Ausfuhrlicher Prospekt auf Anfrage.

Hochalpines Tochter-Institut Fetan

s = v
I

Rektor:

H. Gallmann-Kubler, lic. phil.
CH-7551 Fetan

Telefon 084 902 22

arpes INSTITUT MONTANA
;3 ZUGERBERG

Leitung: Dr.K. Storchenegger
6316 Zugerberg, Telefon 042 2117 22

1000 Meter uber Meer

Internationale Schule

fiir Schiiler ab 10 Jahren

Primarschule Klassen 5-6

Gymnasium und Wirtschaftsdiplomschule
Eidgendssisch anerkannte Diplom- und
Maturitatsprufungen im Institut
Ferienkurse: Juli- August

American School: 5th-12th Grade
Scuola italiana, Nederlandse Sectie
International Baccalaureate
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complet. Guillaume est un Helveéte moyen,
avec ses coups de coeur, ses rognes, ses sou-
cis, ses agacements, ses coléres, ses contra-
riétés, ses coups de gueules, ses sceénes de
ménage, ses impOts, ses amis et ses ennemis.

iR, WULLEMIN * MACE
GQUITELAUMEY EBELL

René Wuillemin, Gilbert Macé. Les aventures de
Guillaume Tell (aujourd’hui, 5 volumes sont pa-
rus). Editions des 3 Pommes. Case postale 127,
1211 Geneve 4.

50¢ anniversaire de la mob de 1939

A l’occasion du 50¢ anniversaire de la mobilisation de 1939, des manifestations commémo-
ratives auront lieu en Suisse aux mois d’aolit et de septembre 1989.

Le 1¢r septembre 1939, le Conseil fédéral dé-
crétait la mobilisation générale. Aujour-
d’hui, le Département militaire fédéral, en
étroite collaboration avec les cantons, saisit
I’occasion fournie par cette journée histori-
que pour remercier les quelque 300000 vété-
rans du service actif dans le cadre de jour-
nées du souvenir simples et dignes et pour
expliquer a la population actuelle I’impor-
tance qu’a revétu pour notre pays la neutra-
lité armée pour préserver la paix et la liberté
pendant les années 1939 a 1945 et I’impor-
tance qu’elle revétira encore pour I’avenir.

Les manifestations commémoratives, pla-
cées sous le patronage du conseiller fédéral
Villiger, sont organisées principalement par
les commandants des places de mobilisa-
tion. Il y aura notamment des expositions
itinérantes a 60 endroits environ, des jour-

nées de commémoration des vétérans et une
grande féte commémorative le 1¢" septembre
au Griitli. De nombreuses autres manifesta-
tions sont prévues, qui rappelleront cette
époque.

Toutes les femmes et tous les hommes qui
ont fait du service actif entre 1939 et 1945
sont invités aux journées de commémora-
tion. Ils peuvent faire inscrire leur participa-
tion (en civil) dans leur livret de service.
Tous les participants se verront offrir une
pieéce commémorative a ’effigie du général
Guisan. pd

Les formules d’inscription peuvent é&tre
commandées a I’adresse suivante: 50¢ anni-
versaire de la mobilisation de 1939, Jour-
nées de commémoration, Vétérans de I’ar-
mée suisse, cp 88, CH-3000 Berne 15.

Place des Suisses de 1’étranger

La collecte de fonds continue

Dans le dernier numéro (mars), nous vous avons informés du déroulement favorable de la
collecte de fonds et de I’achat du terrain, qui a pu étre effectué grace a l’aide financiere géné-
reuse de la Confédération. La premiere pierre de [’ouvrage que la Cinquiéme suisse veut réa-
liser pour le 700¢ anniversaire de la Confédération est ainsi posée. Comment se présente la

suite des opérations?

Il n’existe pas encore de projet bien miri
pour I’aménagement de cette place. Mais
une chose est certaine: pour 1991, la Place
des Suisses de I’étranger, située sur une pres-
qu’ile dans la baie de Brunnen, sera aména-
gée d’une maniere simple et digne du cadre

Compte sur lequel des dons peuvent
étre versés: Banque Cantonale de
Schwyz, CH-6430 Schwyz

Compte no 203 982 - 1951

(Fondation pour la Place des Suisses de
I’étranger a Brunnen)

ou elle se trouve. Cette place sera un lieu de
rencontre et témoignera de la présence de la
Cinquieme Suisse dans notre pays, si bien
que le projet congcu perdurera bien au-dela
de I’année 1991.

La collecte durera jusqu’en 1991

Avant de commencer concretement les tra-
vaux d’aménagement, il faut évidemment
disposer des moyens financiers nécessaires.
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C’est pourquoi la collecte de fonds durera
jusqu’au début de ’année commémorative,
plus précisément jusqu’au 1¢° janvier 1991.
Tous les donateurs et donatrices qui auront
fait un versement jusqu’a cette date partici-
peront — quel que soit le montant versé — au
tirage au sort de cinq week-ends pour deux
personnes au Seehotel Waldstidtterhof a
Brunnen, qui est situé immédiatement a coté
de la Place des Suisses de I’étranger. Ces
week-ends devront €tre pris au cours de I’an-
née 1991 ou, comme on le sait, il se passera
quelque chose en Suisse. Comme nous
I’avons déja annoncé, toutes les personnes
qui auront fait un don de 500 francs ou plus
recevront, apres la fin de la collecte, un cer-
tificat. A ce sujet, nous prions tous les dona-
teurs d’indiquer leur adresse compléte lors
de leur versement, ce qui, malheureuse-
ment, n’a souvent pas ¢té fait jusqu’a pré-
sent.

Tous ceux qui ne veulent pas que nous
soyons arrétés a mi-chemin sont priés de fai-
re usage du compte - toujours ouvert - sur
lequel des dons peuvent étre versés. SSE

Succession

en Suisse:

Inventaire
Contratde partage d’héritage
Conseils

Treuhand Sven Miiller
Birkenrain 4

CH-8634 Hombrechtikon ZH

Tél. 055/42 21 21

Headline expatriate
service offers you
many job openings

HEADLINE

PERSONNEL CONSULTANT

TEL. 022/78105 57/8 FAX 022/20 2128
8, RUE DE LA ROTISSERIE
1204 GENEVA
EDP - ELECTRONICS - FINANCE —~ MARKETING
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